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"Ev 6¢ Talg Apépalg tavtalg, TANBuvoviwv TV pabntd®v, éyeveto
Katika lakini -zile  siku hizi walipoongezeka -wa  wanafunzi ikawa
G1722  G1161 G3588  G2250 G3778 G4129 63588  G3101 G1096
YOYYUGOUOC TV  ‘ENAnVIoT®OV  TIpdg Toug EBpailoug, 6tL mapeBewpoivto
manung'uniko -wa  Wagiriki dhidi-ya -wale Waebrania kwa-sababu walipuuzwa
G1112 G3588  G1675 G4314 G3588  G1445 G3754 G3865
v T Slakovia TH Kabnpepwi, at xfpat  avtd®v.
katika -ile huduma -ile ya-kila-siku -wale wajane wao
G1722  G3588 (1248 63588  G2522 G3588  G5503 G0846

Basi ikawa katika siku hizo, wakati idadi ya wanafunzi ilipokuwa ikiongezeka sana, palitokea manung'uniko kati

ya Wayahudi wa Kiyunani, dhidi ya Waebrania kwa sababu wajane wao walisahaulika katika mgawanyo wa
chakula wa kila siku.

TIpooKaAeodpevol &€ ol Swbeka, TO MA\RBOC TV  paBnt®v, Eelmay,
wakiwaita lakini -wale kumi-na-wawili -huo umati -wa wanafunzi walisema
G4341 G1161  G3588  G1427 G3588  G4128 G3588  G3101 G3004

OUk dpeotdv éotwv  AuAG, kataheibavtag twOv  Adyov tToD  Oeol, Slakovelv

Si vema ni sisi kuacha -hilo neno -la Mungu  kuhudumia
G3756  GO0701 G1510  G1473  G2641 G3588 G3056 ~ G3588 G2316 G1247
Tpanelal.

meza

G5132

Wale mitume kumi na wawili wakakusanya wanafunzi wote pamoja wakasema, “Haitakuwa vyema sisi kuacha
huduma ya neno la Mungu ili kuhudumu mezani.

emokePaobe 6, adehdol, avépag S Op®V  POPTUPOUHEVOUC, Emta
chagueni lakini  ndugu wanaume kutoka kwenu wenye-ushuhuda-mzuri saba
G1980 G1161  G0080 G0435 G1537 G4771 G3140 G2033
TAApelg  Mvevpatog, kat  codlag, olg Kataotfnoopev  ETl g xpelag
wamejaa Roho na hekima ambao tutawaweka juu-ya  -hii kazi
G4134 G4151 G2532  G4678 G3739 G2525 G1909  G3588  G5532
Tautng.

hii

G3778

Kwa hiyo ndugu, chagueni watu saba miongoni mwenu, watu wenye sifa njema, waliojawa na Roho Mtakatifu na
hekima, ambao tunaweza kuwakabidhi kazi hii,

nuelg  &¢ ™0 Tpoosuxll kKal TR Swakovia TOoD  Adyou

sisi lakini  katika ~maombi na katika huduma -ya neno

G1473  G1161 G3588  G4335 G2532 G3588  G1248 G3588  G3056
TIPOCKOPTEPICOEV.

tutaendelea
G4342
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nasi tutatumia muda wetu kuomba na huduma ya neno.”

Kat  fpeoev o} AOyog  évwrmilov  Tavtdg tol  TAABoug  kal  é§eAgéGavto
na lilipendeza -hilo neno mbele-ya wote -huo umati na walichagua
G2532  G0700 G3588 G3056  G1799 G3956 G3588  G4128 G2532  G1586
Ytédpavov, avépa TAApnNG Totewg kal  Mvedpatog ‘Ayiou, kat  ®{umov,  kat
Stefano mtu amejaa  imani na Roho Mtakatifu na Filipo na
G4736 G0435 G4134 G4102 G2532  G4151 G0040 G2532  G5376 G2532
Mpoyxopov, kat  Nwdavopa, kat  Tipwva, kat  Mappevdv, kat  NikoAaov
Prokoro na Nikanori na Timoni na Parmena na Nikolao

G4402 G2532  G3527 G2532  G5096 G2532  G3937 G2532  G3532
TpocnAutov  AvTloxeq,

mgeuzwa-dini  Mwantiokia

G4339 G0491

Yale waliyosema yakawapendeza watu wote, nao wakamchagua Stefano (mtu aliyejawa na imani na Roho

Mtakatifu) pamoja na Filipo, Prokoro, Nikanori, Timoni, Pa

rmena na Nikolao, mwongofu kutoka Antiokia.

o0¢ g¢otnoav évwrilov TtV amootoAwv; Kal  Tpoosu&apevol,  €meEBnkav
ambao waliwaweka mbele-ya -wale mitume na baada-ya-kuomba waliwawekea
G3739 G2476 G1799 G3588  G0652 G2532  G4336 G2007
avtolg thg  elpac.

wao -hizo  mikono

G0846 G3588  G5495

Wakawaleta watu hawa mbele ya mitume, nao wakawaombea na kuwawekea mikono juu yao.

Kat 06 Noyog tod Oeod  nb&avev, kal  €mAnBuveto O apBpog  Thv
Na -hilo neno -la Mungu lilikua na iliongezeka -hilo  hesabu -ya
G2532 G3588 G3056 ~ G3588 G2316 G0837 G2532  G4129 G3588  GO0706 G3588
pabntv  év ‘Tepovoahnp  0dO6pa; TONUG  TE Oxhog TOV  ilepEwv
wanafunzi katika Yerusalemu sana wengi na-pia umati -wa  makuhani

G3101 G1722  G2419 G4970 G4183 G5037 G3793  G3588  G2409
OTtkouov  TH TiloteL

walitii -hiyo imani

G5219 G3588  G4102

Neno la Mungu likazidi kuenea. Idadi ya wanafunzi ikazidi
wengi wakaitii ile imani.

kuongezeka sana katika Yerusalemu hata makuhani

Ytédpavog 8¢, TAAPNG  Xapttog kal  Suvdpewg, é€molel  Tépata  kal — onuela
Stefano lakini amejaa neema na nguvu alifanya maajabu na ishara
G4736 G1161  G4134 G5485 G2532  G1411 G4160 G5059 G2532  G4592
peydAa  év ™™ A®.
kuu miongoni-mwa -hao watu
G3173 G1722 G3588  G2992

Stefano, akiwa amejaa neema na nguvu za Mungu, alifanya ishara na miujiza mikubwa miongoni mwa watu.
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9 avéotnoav  &¢ TWVEG VA g  ouvaywyfAg THG  Aeyopévng
walisimama lakini wengine -wa  kutoka -ile sinagogi -ile iitwayo
G0450 G1161  G5100 G3588 GI1537  G3588  GA4864 G3588  G3004
ABeptivwy, kat  Kupnuaiwv, kal  AAe§avépéwv, kal thv  amod Kihikiag, kal
ya-Walibertino na Wakirene na Waiskanderia na -wale kutoka Kilikia na
G3032 G2532  G2956 G2532  G0221 G2532 G3588  GO575  G2791 G2532
Aclag, oulntodvieg TQ Ytedavw.
Asia wakijadiliana  -yule Stefano
G0773 G4802 G3588  G4736

Hata hivyo, ukainuka upinzani wa watu wa Sinagogi la Watu Huru (kama lilivyokuwa linaitwa), la Wayahudi wa
Kirene na wa Iskanderia, na wengine kutoka Kilikia na Asia. Watu hawa wakaanza kupingana na Stefano.

10 kal  ouk loyvov  avuotivalr tH codplg kalt  TQ® Mvedpatt @
na hawakuweza waliweza kupinga -ile hekima na -huyo Roho ambaye
G2532  G3756 G2480 G0436 G3588  G4678 G2532 G3588  G4151 G3739
ENAAEL.
alinena
G2980

Lakini hawakuweza kushindana na hekima yake wala huyo Roho ambaye alisema kwake.

11 tote OmEPRaiov advépag,  Aéyovrag,
ndipo waliwashawishi-kwa-siri wanaume wakisema
G5119  G5260 G0435 G3004

Aaholvtog prpata  PAdodnupa  Eig MwUofv
akinena maneno ya-kukufuru dhidi-ya Musa
G2980 G4487 G0989 G1519 G3475

otL ‘Aknkoapev  autod
kwamba Tumemsikia yeye
G3754 G0191 G0846

Kat — Tov O¢ov.

na -huyo Mungu

G2532 G3588  G2316

Ndipo kwa siri wakawashawishi watu fulani waseme, “Tumemsikia Stefano akisema maneno ya kufuru dhidi ya

Mose na dhidi ya Mungu.”

12 ouvekivnoav  te TOVv  Aadv, kal  TOUG TIPECPUTEPOUC, Kal  TOUG
waliwachochea na-pia -hao watu na -wale wazee na -wale
G4787 G5037  G3588 G2992  G2532 G3588  GA4245 G2532  G3588
ypappatelg, kal  €motdvieg, ouvApTiacav  autdv, kal  fyayov  €ig 10
waandishi na wakimjia walimkamata yeye na walimleta kwenye -hilo
G1122 G2532  G2186 G4884 G0846 G2532  G0O071 G1519 G3588
OULVESpPLOV,
baraza
G4892

Wakawachochea watu, wazee na walimu wa Sheria, nao wakamkamata Stefano wakamfikisha mbele ya baraza.

13 E&otnodv Tte paptupag  Leudelg,  Aeyovtag, O &vBpwto¢ oltog, ov
waliweka na-pia mashahidi wa-uongo wakisema -Huyu mtu huyu haachi
G2476 G5037  G3144 G5571 G3004 G3588  G0444 G3778 G3756
mavetal AcA@v  prpata  Katd To0 témou To0 dyiou  [tolutou], kal  Tod
huacha kusema maneno dhidi-ya -hilo mahali -hilo takatifu [hili] na -hiyo
G3973 G2980 G4487 G259 G3588  G5117 G3588  G0040 G3778 G2532  G3588
VOLOU;
sheria
G3551

Wakaweka mashahidi wa uongo ambao walishuhudia wakisema, “Mtu huyu kamwe haachi kusema dhidi ya

mahali hapa patakatifu na dhidi ya Sheria.
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14 aknkoapev yap avtol Aéyovtog, OtTL ‘Incolg 6 Nalwpatog o0toc,
tumemsikia kwa-maana yeye akisema kwamba Yesu -yule Mnazareti huyu
G0191 G1063 G0846  G3004 63754 G2424 G3588  G3480 G3778
KATAAUOEL TOV  Tomov Toltov, kal  AAAAEeL @ €0n a TIAPESWKEV
atapaangamiza -hilo mahali hili na atabadilisha -hizo desturi ambazo alitupatia
G2647 G3588 G5117  G3778 G2532  G0236 G3588  G1485 G3739 63860
nHlv - Mwiofc.

Sisi Musa
G1473  G3475

Kwa maana tumemsikia akisema kwamba Yesu wa Nazareti atapaharibu mahali patakatifu na kubadili desturi

zote tulizopewa na Mose.”

15 kal  atevioavteg elc autov, Tmdviec ol KaBeldpevol  év ™
na wakimtazama-kwa-makini  kwake yeye wote -wale walioketi katika -hilo
G2532  GO0816 G1519  G0846 G3956 G3588  G2516 G1722  G3588
ouvedpiw €ldov  TO mpoowtiov  altod woel TPOOoWTIOV  AyyeAou.
baraza waliona -huo uso wake kama uso wa-malaika
G4892 G3708 G3588  G4383 G0846 G5616  G4383 G0032

Watu wote waliokuwa wameketi katika baraza wakimkazia macho Stefano, wakaona uso wake unang'aa kama

uso wa malaika.
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